NOVEMBER 2025 NEWSLETTER -- ENCHANTED VALLEY RANCH

BOARD OF DIRECTORS / JUNTA DIRECTIVA
Winter Treasurer, Joyce Teeter, 641.919.8051

President, Jen Heilmann 262.751.4978

Vice President, Susan Landon-Arnold 605.228.2225
Summer Treasurer, Bill Harlan 434.378.1546
Secretary, Stacie Duran 720.552.1620

November is the month Americans
celebrate Thanksgiving, a day to reflect
on blessings of the past year and give
gratitude. Though some of us may have
had challenges this year, we should be
grateful that we are alive and live within
this wonderful community. Whether you
are traveling to visit family and friends
for the holiday or remain home, | wish
you a Happy Thanksgiving and am
grateful that you are a part of this
amazing community we call EVR.

Jen Heilmann

Noviembre es el mes en que los
estadounidenses celebran el Dia de
Accion de Gracias, un dia para
reflexionar sobre las bendiciones del
aino pasado y dar gracias. Aunque
algunos de nosotros hemos tenido
desafios este aiio, debemos estar
agradecidos de que estamos vivos y
vivimos dentro de esta maravillosa
comunidad. Ya sea que viaje para visitar
a familiares y amigos durante las
vacaciones o permanezca en casa, le
deseo un Feliz Dia de Accion de Gracias
y estoy agradecido de que forme parte
de esta increible comunidad que
llamamos EVR. Jen Heilmann

Board of Directors meeting

Nov5, 9a

The BOD agenda will be emailed or
found at Facebook page Valley Ranch
EVR

Member Meeting Nov 19, 9a
[Medicare spokesperson]

October office hours 9-12N
Mon / Wed /Thur / Sat

Director at Large, Tom Reed 919.606.9488
Director at Large, Linda Daniels, 816.729.9069

PARLIAMENTARIAN: Christy Hicks, 405.410.5280
BE A VOLUNTEER / SER VOLUNTARIO

Block Captains will be giving each
resident forms to be filled out with all of
your updated information for the office.
Completed form need to be turned by
December 31st, 2025. It is mandatory
for the records in the office to be
updated by the State of Texas. An
Emergency Contact form will be given to
each household for your info to be
posted in your home for emergency
responders if you want to use it.

Block Captains le dara a cada residente
formularios para que los llene con toda
su informacion actualizada para la
oficina. El formulario completado debe
ser girado antes del 31 de diciembre de
2025. Es obligatorio que los registros en
la oficina sean actualizados por el
Estado de Texas. Se entregara un
formulario de contacto de emergencia a
cada hogar para que su informacion se
publique en su hogar para los servicios
de emergencia si desea usatrlo.

Tina Swanson 402.206.9848 is the
Volunteer Coordinator for EVR.

There is a great need for volunteers at
EVR. ContactTina if you are willing to
help.

Tina Swanson 402.206.9848 es la
Coordinadora de Voluntarios de EVR.
Hay una gran necesidad de voluntarios
en EVR. Pdngase en contacto con Tina si
usted esta dispuesto a ayudar.

Reminder to keep your vehicles locked
and report any suspicious activity to
Leticia Mejia or Karen Miller, members
of our Neighborhood Watch Program.
Please make sure if you feel there is
something suspicious or out of the
ordinary. The first thing you do is call the

Hidalgo County Sheriff office, then email
or text, Leticia, a copy of the report to
keep track of all the incidents! We want
to make sure all of our EVR residents
feel safe in their homes, walking their
dogs or just walking with PEACE of Mind

Recuerde mantener sus vehiculos
cerrados y reportar cualquier actividad
sospechosa a Leticia Mejia o Karen
Miller, miembros de nuestro Programa
de Vigilancia Vecinal.

Por favor, aseglirese de que si usted siente
que hay algo sospechoso o fuera de lo
comn. Lo primero que debe hacer es
llamar a la oficina del Sheriff del Condado
de Hidalgo, luego enviar por correo
electronico o mensaje de texto, Leticia, una
copia del informe para realizar un
seguimiento de todos los incidentes.
Queremos asegurarnos de que todos
nuestros residentes de EVR se sientan
seguros en sus hogares, paseando a sus
perros o simplemente caminando con
TRANQUILIDAD

Yearly EVR food sanitation class are
required for all kitchen volunteers. There
will be a class in Nov& Dec. Watch for
information posted in the mailroom or
on Facebook.

Se requiere una clase anual de
saneamiento de alimentos EVR para
todos los voluntarios de cocina. Habra
una clase en Novy Dec. Watch para
obtener informacion publicada en la
sala de correo 0 en Facebook.

Dec 17,2025 EVR Election
3 postitions open
Deadline for resume Nov 24,2025. 6pm



Sold your house? Congrats, but sorry to
see you leave. Inform office with name
of new owners please.

Vendio tu casa? Felicidades, pero siento
verlos irse. Informe a la oficina con el
nombre de los nuevos propietarios por
favor.

Monthly EVR Financials will now be
posted on Board of Directors bulletin
board right inside door.

Las finanzas mensuales de EVR ahora se
publicaran en el tablon de anuncios de
la Junta Directiva justo dentro de la
puerta.

You can call Hidalgo Co Sheriff’s office
for reporting a dog owner for letting their
dog off the leash.

-To report animal issues, contact the
HCHHS Environmental Division:
(956) 383-0111 or (956) 383-0112

-For bite emergencies, contact the
Hidalgo County Sheriff's Office:
(956) 383-8112

Puede llamar a la oficina del Sheriff de
Hidalgo Co por denunciar al dueiio de
un perro por dejar a su perro sin la
correa.

-Para reportar problemas con animales,
comuniquese con la Division Ambiental
del HCHHS:

(956) 383-0111 0(956) 383-0112

-Para emergencias por mordeduras,
comuniquese con la Oficina del Alguacil
del Condado Hidalgo:

(956) 383-8112

Reminder.... For safety... ALL Walkers &
Bicycle riders at night, Please wear
bright reflective clothes & walk or ride
with a flash light!

Recordatorio... Por seguridad... TODOS
los caminantes y ciclistas por la noche,
Por favor use ropa reflectante brillante Y
caminar o montar con una luz flash!

Nuevos controles remotos de la puerta
estan en. Si necesita comprar nuevo
($30) u obtener un reemplazo ($20),
pase por la oficina. Gracias.

Please leave all found mailbox keys left
in the mailbox. DO NOT put them in the
office mail slot.

Texas law states all fruit must be
removed form trees and picked up off
the ground by April 1st, 2025.

On April 2nd the park will be checking
front, back, and side yards for any
violations. A 7 day notice will be issued
and after that date if not corrected a fine
will be issued.

The Mexican fruit fly is native to southern
and central Mexico. Each year, the pest
enters the Lower Rio Grande Valley's
27,000 acres of commercial citrus crops
from south of the border and attacks
more than 40 different kinds of fruits.
Damage occurs when the female fly lays
eggs in the fruit, which then hatch into
larvae, making the fruit unmarketable.

La ley de Texas es que todas las frutas
deben eliminarse de los arboles y
recogerse del suelo antes del 1 de abril
de 2025.

El 2 de abril, el parque revisara los
patios delanteros, traseros y laterales
para detectar cualquier violacion. Se
emitird un aviso de 7 dias y después de



esa fecha, si no se corrige, se emitira
una multa.

La mosca mexicana de la fruta es
originaria del sury centro de México.
Cada aio, la plaga ingresa a los 27,000
acres de cultivos comerciales de citricos
del Valle del Rio Grande desde el sur de
la frontera y ataca a mas de 40
diferentes

If you are planning on leaving for the
summer, please come into the office and
pick up a form to be completed prior to
your departure or you can email us at
evrmission@gmail.com. Please
include your name and address, an
emergency contact person, if someone
has key to home and name of lawn
service.

Si usted esta planeando en salir para el
verano, por favor venga a la oficina y
recoger un formulario para ser
completado antes de su salida o puede
enviarnos un correo electronico a
evrmission-gmail.com. Por favor,
incluya su nombre y direccion, una
persona de contacto de emergencia, si
alguien tiene la llave de la casa y el
nombre del servicio de césped.

January
If you need a replacement for your green

garbage bin, email the office with your
information. evrmission@gmail.com

Si necesita un reemplazo para su
papelera verde, envie un correo
electronico ala

Enchanted Valley Business for EVR
residents only at Facebook page:

Valley Ranch EVR &
Enchanted Valley Ranch, Inc. Owners
only

Encantado Valley Business para
residentes de EVR sélo pagina de
Facebook: Valley Ranch EVR

Website:
https://www.enchantedvalleyranch.com

DECEMBER

EVR annual election will be held on
December 18,2024. Deadline has passed
for submitting a resume. If you're interested
in still running for the board, let everyone
know. Write-ins are always welcome.

Absentee ballots are available in the office
for those who work, are not mobile or out of
town.

Absentee ballots MUST BE IN THE OFFICE by
Tuesday Dec ??.6pm

Shuffleboard, Tue & Fri 9:30 am
welcome all players, new and returning.

Texas laws regarding all the rules for driving
Golf Carts available in office. Please review
& follow. NO drivers 12 & under allowed.

Please remember to remind young visitors
not to walk or ride bikes on the shuffleboard
courts.


mailto:evrmission@gmail.com
https://www.enchantedvalleyranch.com/

